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1
EWECE- data confirmation about the accordance of a car with the prescriptions of the European Union and
the Economic Commission for Evrope - ECE for export to New Zealand,

Data confirmation no.: XXKX-2025 CO;

Vehicke information:

Fahrzeug / Vehicke PEW M1
Herateller f Manufaeiurer
Typ, Model / Type, Madel
Fahrzeug-ldent-Nr_ FVIN MUNELA K XX
Matemummes ader Typ ! Engine number of type
Getriebe § Gearbox

Anzahl Size ! Number of s&ats

Antriebsart / Mode of drive Benzin | Petrol
Teg der Erstzulzssung ! First registration date ¢ Build date 2025

This vehick corresponds to the following EWUNECE -prescriptions:
Abgasermsson | Emissions ELE

Verordnung / Regulaton T18200TIES

Lasrgewicht / Tara Weight kg

Gasamigewicht ! Gross Vehick Mass FGVM kg

Testmethoda f Test Ragime / Mathod: MEDC | innarorts / urban | ausserorts / extra urban | kombiniert ! combinad
Varbrauch [ Fuel consumption: [M100km L100km LM Odem LA 00km

Emissionen / emission CO; glkm g'km gkm gkm

This data confirmation was created on the basis of the information on the vehicle provided by the client and
the data in accordance with ABE/EU type approval no, xooo including supplements yyyyy. The informati-
on provided by the client is marked with ™", An inspection of the vehicle was not part of the order and was

not carried out.

e

Garching, den 15012025 Dipl. Ing. (FH) Jens Knell
Lead Engineer f amtl. anerkannter Sachverstandiger

Haulsichisial

it Snmgan Dt Johannes Bulimann {on ) TP SUD Ao Sanios GmbH
Amizgaricn Sutigan HRE 18513 Geschafatihning Telefon: 48 B8 32000-620 Buginess Link Automalie:
Wb DE TTREGEG Parick Futh {Sprecher| wenrw brvsud..comide-mobility B5T4E Ganching
niomakonen gemal § 740 1 DLINOY  Aeel Beschapink x Daimlatsiakia 13

TR W VS COMVTIEARES U MBAM A Sephan ooty Tov Deastscriand
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TUN ST Austy Seprwcm GrrbH - Dlisvibaratriosin 13 35740 Ganching - Gémieay

Data Confirmation no.: XXXX-2025 CO;
W VA U X

EWECE- data confirmation about the accordance of a car with the prescriptions of the Eurcpean Union and

the Economic Commission for Europe - ECE for export to New Zealand,

This vehicle corresponds to the fellowing EWUMNECE -prescriptions:

Gerduschemission § Sound levels

Lenkaniage [ Steering effort

Brermaanlage § Bralong:

Criginal Gurtverankerung | OE Seat balt anchorages:

Original Rickhaltesystens | OF seat befis:

Innenawsstatung J Interor fitings

Lenkanlage bei Unfallstaten ! Protective steening

Eelauchtungseinrichtung f Lighting installations:

Scheinwarfer ! Headlamps:

Mebelscheinwarfer  Fog lamps (front)

Begranzungslauchten wom / Lamps (foreard-facing positions):

Begranzungslauchten hinten ! Lamps (rearwards-facing positions}:

Reflekloren / Refleciors

Fahrrichlungsareeiges ! Direction indicators

Bremsleuchten / Lamgs {stop).

Zusatzhrermsleuchbe | Lamps (high-mounted siop)

Kennzeichenbeleuchtung / Lamps (number plate):

Rickfahrschemwerfer / Lamps [reversing )

Mepelschlussleuchie / Fog lamps (reary

Konturmarkierung J retro-reflective matenal:

Seitenmarkierungsievehten | Lamps (side marker)

Tirvemegelung § Daeor latches and hinges:

Criginal Sitze und Sitzbefestigung / OF seat strangth:

Kopfstitzen | Head restraints:

Montage der Bareifung / Tyres:

Ruckspiagel § Rear visibility:

Sicherhetsscheiben laEs:

Frontaufprall ! Fromtal impact:

Aultenkanten / Extenor projections:

This data confirmation was created on the basis of the information on the vehicle provided by the client and
the data in accordance with ABE/EU type approval no, xxoux including supplements yyyyy. The informati-
on provided by the client is marked with ", An inspection of the vehicle was not part of the order and was

naot carried out.

Garching, den 15.01.2025

@

s Sarion

Dipl Ing. (FH) Jans Knall
Lead Engineer famil. anerkannter Sachversidndiger

Ealsichizrat

Sz St Cr. Joharness Bubisan (o ) TUAY SUD Pt Sanica GmbH
Amizgerichl Sluigan HRE 18513 GeschaNalihning Telnforr =49 B 32050-620 Business LNk Automalive
LS DE1TTOEE5E Patrick Fneh {Sprecher| wear twrvsud comide.mability BETUA Garching
nimakonen gemal § 2 Ae 10UV fesl Beschopink Tw@ Dairkasiaie 13

TR W VSl COmITRRss U MBAM & Stephan Jacooy Dieustschiand

Tov"
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S0OC NZ Ltd
Mr, Joe Barnett
Lovel 2
Pretoria House
20 Pretoria Street
Lower Hutt 0000
New Zealand
CERTIFICATE ISSUED
14 NEW ZEALAND
BY SOCNZLTDIN
COOPERATION WITH
TOV SUD AUTO
SERVICE GmioH
L P
183
EWECE-Confirmation about the accordance of a car Union and the ar-
rang ts of the E ie © for pe = ECE for export to New Zealand.
Beostitigungs-Nr. | Confirmation no.: (0XX-2022 COy
Agﬂm:m Fahrzéug  Viehicle information:
ahrreug [ Vehicle PRW M1
Harstelles | Manufacturer BMW
Typ. Model / Type, Model "3/ EST /320 Touling
Fahezeug-igent-Nr / VIN
Matarnummer oder Typ / Enging number of type
G 1 Gaarbox A
Antriebsart £ Mode of dive _Benzin / Petrol
Das oben genannte Fahrzoug entspricht hinsichtlich seiner E vgen folgenden EUJECE-
Verschriften. This vehicle corresponds to the vy EEC-/ECE: TEL
Abgasenision | EMSSons. EUS
Verordnung | Regulation T15/2007/EG i.d F. 852/2008/EG Stufe A
Zulassiges Gesamigewichl | Gross Vehicle Mass | GVM 1825kg
L 1 Tane Wei 1550kg
estmathode / Test me / Mathod: NEDC | innerorts /urban | ausserorts / extra urban | kembiniert / combined
Verbrauch / Fuel 1] MODkm 5,50 1 100km 7.0L / 100km
Emissionen / emission CO.. g 00km 223 glkm 130g/km 164 gkm

This document was prepared without checking the vehicle. This document is enly valid i all parts of this vehicle are
ariginal,

The sowrce information was gathered from the database of the KBA and ARGE TP21 and refers to the specific mod-
&is original homologation testng. Whilst every effoit has been made Lo ensure this information is sccurate TUV SUD
and SOC NZ cannat accept bty for its acturacy.

prvice GmbH

W S
T 13 - P argning

Garching, den 28.03 2022 {Fachspezialist = Technical Expert)

S Snmgat Rsichteat TUA 5L Aaty Sanroce G
Amtagerchi Shafigan HAB 18510 Frol Dring Asel Shaplom (Voes | Tuledon +£8 85 TFRE0E00 Blaraia Lind Aupomatiot
Ul DE1TTSAS50S www tuwsud comde BETAS Ganchirg
Iriloimabonen il § 2 Als 1 DL-nisW  Paick Froh [Sprechen], .lw' Drnrrisn sl 13

e [ Dipl Kl Jirgen imeme Owutackiand
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CEATIFRCATE ISSUED
™ NEVW TEALAND
BY SDCNZATD N
T U0 Ay Serve Gt Dawrirtronan 13 85748 Garcbaryg  Gavmary COOPERATION WITH
TUY SUD AUTO
SERACE GonbH
Bestitigungs-Nr. | Confirmation no.: 00XX-2022

€O, Fahrzeug-ident-Nr. | VIN: WBAUSS20 ==+ e

urh
EWECE-Confirmation mt-mmd.-—-uﬁm&w—mm and the ar-
rang of the E [+ for Europa = ECE for expart to New Zealand.

Das cben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner technischen Elnrl:hh.quunfulg-ndln EU-ECE-
Vorschriften, This vehicle cofresponds to the following EECYEC E-regulation:

Bramsanlage / Braki
E‘E'nal Guitverankerung { OF Seat belt anchorages:

Onginal Ruckhalesysterne / OF seat beits:

Beleuchlungseinnichiung / Lighting | 1§
Scheinwerles / Headlamps:

I Fog lamps (front).
Mlmmmflmnfw facing 13
Begrenzungs|euchten hinten / Lamps (reanvards-facing )
Reflektoren / Reflectors.
Fahanehlungsanzeger / Derection indhcatons.
Bremsleuchian / Lamps (stop)

usat leuchte | Lamps (high shop):

i/ n R

Ruckiahrecheinwerfer / Lamps (reversing):
Nebeischiussleuchie | Foq lamps (rear):

Kumnuaﬂurur_qhem—rﬂem\e matenal: £ L
Seftenmarcerungsieuchten / Lamps (si0e marker. TEITSEEWG LA F ST/ZAEG
Turverriegelung / Door latches and hinges: TO/3STIEWG i.d.F. 200131EG
Criginal Size und Sizbelesbguna / OF seal shengh. AIADMEWG i dF_J00530EG
Ko THead restraints. AA0SEWG | A F_ 20055926
Mantage der Baretung / Tyres: 2AEG 10 F_2001/43EG
Rickspiegel | Reas visibility TINZIEWG i F. BARZIEWG
‘Sicherheitsscheiben | 255,

m|
Aulenkanten / Extenor

This document was prepared without chacking the wehicle. This document is only valid if 8l parts of this vehicle are
oniginal,

Wie confirm that the companents and systems listed above have been formally umﬁummqm ragulations,
directives or standards, and we confirm that formal cer are in the vehicle{s), com-
ponents and systems identfied above and explicitly cover fhe produchon lmwmnmmumnmusa com-
ponents and systems were manufactured.

grivicn GmbH
..‘.;ac-;::"'r—r

- BA1L8 Caroning

Garching, den 29.03 2022 {Fachspezialist = Technical Expert)

Sy Shagart Busbschiwat TUV 30D Aato Servce Gt
Astwgercht Sxngan MRE 18 513 Prof Dr -ing Assd Soaphoy {Vors | Telelon =40 B} RERSOE0 Boaraia Livg Autirmoines
Uk DETTTSEERS Gaschafibnrg W R e ma bty BETAS Gawehariy
Filormationen gamdl § 2 Abs 1 DLk Patick Frath [Spocher), .lwo Crarripevrafn 13

i W R coen g Ronl Beschogenk, Digl #1m. Jorgen Imenar D snciand



TUV S00 Auin Servor ik - Damisrsress 1} - 85740 Garching - Gevmany

S0C NZ Lid
Mr. Joa Barnett
Level 2
Pretoria House:
20 Pretoria Strest
Lower Hutt 0000
MNew Zealand CERTIFICATE ISSUED
1N NEW ZEALAND
BY S0C NZLTDIN
COOPERATION WITH
TOW 50D AUTO
SERVICE GmbH
Narme: Fage
Signature: ieH
EU/ECE-Confirmation about the accordance of B-aarwith-the-Dir 1 L B nion and the ar-
g nts of the Ei [+ for Europe = ECE for export to New Zealand
Bestatigungs-Nr. | Confirmation no.:
Angaben zum Fahrzeug / Vehicle information:
Fahrzsug | Viehicle PEW T M1G
Hersieller / Manufacturer Chrysler
| Typ, Model / Type, Maodel ;
Fahrzeug-ldent-Nr. [ VIN
Motormummar oder Typ / Engina number or type e
Antrisbsart | Mode of drive Benzin | Patrol
Tag der Erstzulassung ! First registrabion date / Build date 1072012
Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner technischen Einrichtungen folgenden ELECE-
Vorschriften. This vehicle ponds to the g EEC-/ECE :
Gerauschemission / Sound levels: ECE R51-02
Abgasemission / Emissiona: EUs
TAS/2007/EG id F 566/2011/EU Stule F
Lenkaniage | Steenng effort ECE R7TS-01

This document was prepared without checking the vehicke. This documeant i only valid if all parts of this vehicle ane
ariginal.

Wi confirm that the componants and systems listed above have bean formally certified to the quoted regulations.,
diractives or standards, and we confirm that formal centificetion documents are in existence for the vehicle(s), com-
ponents and sysiems identified above and explicatly cover the production facilityfacilities where the vehicle(s), com-
ponents and systems wens manufactured.

Garching. den 18.11. 2020 (Fachspezialist — Technical Expert)

Siz Sigan Afemhimar Talglon +35 5 X50-630 TUW 510 Auto Service Gt
Aesericht Shatigan WIS 18 510 Pock D, Kl Sepen (Ve | Telslax: +45 10 361965-147 Certlication nd Regulstory Cormpiurce
(FSmiae. DE TS5 i te-$upd oty 5768 Garcsing
infrmationen guml § 2 Abm 1 DLk Pairck Fruh (Sprecii, [——]

e wrahsmdconitelngeonin A achopit, Dk 20 Jrgen mer | TON™ Doutschiand i



Pa 24 ERTIFICATE ISSUED

IN NEW ZEALAND
BY S0C NZ LTD IN
TOV S0 s Sarvion Greih - Deripeatmnn 1) BST80 Garching - Garrrary COOPERATION WITH
TOv 80D AUTO
SEAVICE GmbH
Bestitigungs-Nr. | Confirmation no.: Name:
Fahrzeug-ident-Nr. | VIN: -
Signature:
EWECE-Confirmation about the accordance of a car e! of the Ei Lnion ana the ar-
of the E ic Commission for Europe - ECE for export to New Zealand.
Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner nrichity EU4ECE-

‘Vorschriften. This vehicle corresponds to the following EEC-ECE-regulations:

[ Bremsaniage |/ Braking: ECE R13HR-00
Original Guriverankerung | OF Seat belt anchorages: ECE R14-07
| Original Ruckhaiesysteme | OE seal beits: ECE R1B-06
| i [ Lighting installations: ECE R48-03
|_Scheimwarfar | Headlamps: ECE R48-03
Nebelscheimwarter | Fog lamps (front). ECE R48-03
| Begrenzungsleuchien vorn [ Lamps {farwand-facing positions): ECE R48-03
u hinten | Lamps (rearwards-facing pesitions). ECE R48-03
Reflaktoren / Refectomns: ECE R48-03
Fahririchtungsanzeiger / Direction indicators ECE R48-03
Bremsleuchien [ Lamps [stop). ECE R48-03
Zusatzhremsleuchie | Lamps (high-mounted stop): ECE R48-03
Kennzeichenbeleuchiung ! Lamgs (number plate): ECE R48-03
Rockfahrscheinwerfer / Lamps {reversing)- ECE R48-03
Nabelschiusslsuchts / Fog lamps (rear): ECE R48-03
| Konturmarkienang | retro-raflectve matarial: ECE R48-03
Seitenmari leuchben ! Lamps (side marker): ECE R48-03
Torvemegelung / Door latches and hinges. ECE R11-03

Onginal Sitze und Sitzbafe / OE seat atrength: ECE R1TRA-08

| Head restraints: ECE R1TRA-08

der Baraifung [ Tyres: SAZAEWG id.F. 20051 1/EG
Rickspiege| | Rear wisibility: E Rd6-02
Sie 1/ Safety ghass ECE R43-00
Frontaufiprall /| Frontal impact: na.

Innensusstattung / Interior fittings ECE R21-01
Lenkradaufprall / Protective stearing ECE R12-03
Aulignkanten / Exterior projections: ECE R256-03

Thiss document was preparad without checking the wehicle. This document is only valid if all parts of this vehicle ara
original.

We confirm that the components and systems listed above have been farmally centified to the quoted regutations,
directives or standards, and we confirm that formal certification documants are in axistence for the vehiche(s), com-
ponents and systems identified abowe and explicitly cover the production facilityfacilities where the vehicie(s), com-
ponents and systems were manufactured

Garching, den 18.11.2020 [Fachspezialist — Techmcal Expert)

Stz Gugan P Tt <48 89 K950-620 TUV SUD st Sarvce G
Aertagerichi Suigart HAB 10 512 Prof D -ing. Au Sagkan {Vors | Towbar ~43 45 361965 147 Corteaton and Snguiatory Compeance:
Imrmabonen gemad § 2 Abs. 1 DLy Puiok Fuh {Sprcher). mry Diarsiartrad 13

wim

D i dopen. immar Oestschland "



TN SO0 Aute Sarvios Gmbe - Dairmkestrasss 13 - 8574 Gucting - Gamiey

Techvisster Cienst

S0C Nz i P 75
Level 2 Enpmarnaide gl 1501
Pretoria House ey
20 Pretoria Streat
Lowwer Hutt 0000 CERTIFICATE ISSUED
Mew Zealand BN MEW ZEALAND

BY SOC NZ LIMITED ON 5 oy

BEHALF OF TOV SUD L

AUTO SERVICE Gmb#

Narma:

Sigratun

Fage

EWECE-Certificate about the accordance of a car with the Directive of the Eurcpsan Union and the arrange-
ments of the Economic Commission for Europe - ECE
for export to Mew Zealand

Bestitigungs-Nr. ! Confirmation no.: 0000-2017

Angaben zum Fahrzeug/Vehicle
Fahrzaug / Viehicle PEWN / M1G
Hersteller ! Manufaciurar Jaguar [ Land Rover
Typ. Model ! Type, Model Lv / Range Raver Evoque
Fahrzeug-ident-Nr. / VIN I
Motormummer oder Typ | Engine number or type &
Anfriebsart { Mode of drive Digssl | Heawy ol
Tag der Erstzulassung | First registration date / Build date o7/ 2018
Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner technischen Einrichtungen folgenden EUJECE-
Verschriften. This vehicle co to the 9 EEC-ECE-reg
Gerluschemission / Sound levals: TOMSTEWG i. d. F. 200734 EG
Abgasemission | Emissions: EURC §

T15/2007/EG Ld.F. 566/2011/EG Stufe F
Lenkaniage | Stesring affort TOATIEWG . d.F_1996TEG

This document was prepared without checking the vehicle. This document s anly valid if all parts of this vehicle are
ariginal.

We confirm that the components and systems listed above hawe been formally certified to the guoied regulations,
directives or standards, and we confirm thet formal certification documents are in extstence for the wehicle(s), com-
ponants and systems identified abave and explicitly cover the production facility/facilities where the vehicle(s), com-
ponants and systems were manufsctured

Garching, den 31.01,2017 (Fachspezialist — Technical Expert)

Fongailingsl (Wi Sutigad
Trade Munich HAB 18513

Flogisier Supendstry Bosnd Phone: +4380 3050620
AT I M. DEA7TERERE [v. Maithias . Rapp (Chairman| Faw i 80 31085007 TUV SUD Auto Sevice GmbH
Irfpmation purssent ko Section 1) Board of Menagament www_hievasued.oe B574E Garking

OL-Anéol [Germany] ot Patrick Fruh (CEC) TW' Duirrlersi-aile 13

was fu-gad comimpra) Digl-+frs. Jrgen Immer Germany



CERTIFICATE ISSUED

IN NEW ZEALAND s
Page {3 SOC NZ LIMITED ON @
BEHALF OF TOV SUD
AUTO SERVICE GmbH

Tl 500 Auto Service GimbH  Diarmlersicasse 13 - 85748 Garching * Genasy Namea:

Signature:

Bestitigungs-Nr. | Confirmation no.:.
Fahrzeug-ldent-Nr. / VIN:

EUWECE-Certificate tboun the accordance of a car with the Directive of the European Union and the arrange-

ments of tha Ex for pe = ECE
for export to MZMIIM.
Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner technischen Einrich g EU-ECE-

Vorschriften. This wehicle correspands to the following EEC-/ECE-regulations:

Bremsanlage / Braking: ECE-R13HR-00
Original Guriverankerung | OE Seat belt an : TSN 1SEEWG i d. F. 2005/41/EG
Original Rickhaltesysteme | OF sest befts: TTIE41/EWG i d. F. 2D05/40(EG
Beleuchtungesinrichtung / Lignting installations: TETSE/EWG L d. F. 200B/88/EG
Scheinwerfar | Headl : TETSE/EWG | d. F. 2008/89/EG
Mebetscheinwerfar / Fog lamps (front). TEITSE/EWG i d. F. 200BMES'EG
Begrenzungsleuchten vorn | Lamps (forward-facing positons): TETSE/EWG i d. F. 2008/89/EG
Begrenzungsleuchten hinten | Lamps [rearwards-facing positions): TBITSE/EWG i d. F. 200B/89/EG
Refleltaren f Reflectors: TEITSE/EWG i d. F. 2008/89/EG
Fahririchtungsanzeiger | Direction indicator TRTSEEWG i d. F. 2D0889/EG
Bremslauchien [ Lamps [stop) TEITSE/EWG L d. F. 200B89/EG
Zusatzbremslsuchie | Lamnps (high-mounted stop): TETS6/EWG i d. F. 2008/89/EG
Kannzeichanbeleuchtung / Lamps (number plate]: TEITSE! . d. F. 200B/8S/EG
Hr-ddanrumalnwhr ! u.mpa {mr!mg]n. TEITSE/EWG i d. F. 200B8/88/EG
lamps (res TETSE/EWG i d. F. 200B8/89/EG
Honturmarkierung fmmm rnuhmf’ i d. F. 200B/8EG
Seitenmarkierngslieuchien | Lamps (side marker] TEITS6/EWG I d. F. Z00B/BSEG
Torverriegelung / Door latches and hinges: TOAST/EWG i d. F. 200131/EG
Original Sitze und Sezbedeat ! OE sast strength: ECE R17-RA
Kopfstitzen ! Head restraints: ECE R17-RA
W der Berelfung | Tyres: B2(ZAEWG i, d. F. 2006/11/EG
Rockspiagal / Rear visibdity: 200357/EWG | ¢, F. 2005/27/EG |
Sicharheitsscheiben | Safely glass: O6IZZ/EWG I d. F. 2001/82/EG
Fronmmmllfml mpact: BETAEWG i d. F. 1999/88EG
or projechons: T44BIEWG i. d. F. 200THSEG

This document was prepared withaut ehecking the vehicle, This document is only valid if all parts of this vehicle are

original,

We confirm that the components and systems Ested above have been formally certified o the quaoted regulations,
directives or standards, and we confirm that formal cartification documents are in exdstence for the vehicle(s), com-
ponents and systems identifed above and expheitty cover the production facilityfacilites where the vehicle(s), com-
ponents and systems wara manufacturad.

Garching, den 31.01.2017 (Fachspezialist - Technical Expert)
wﬁwmm&q:ﬂﬂﬂs Supesssnry Board Phore:  +40 B 350520

VAT 1D Mo, DE1T7SRE656 k. Mthise J, Rop {Chaimas) Fax AR B0 3E0HSAET U SUD Aula Senace GmbH
Iimioenation purseani o Secion 21} EBoard of Managament: warw Sure-sued. de HET4H Garching

DLAnfo (Carmany) ot Paick Frum CEC) 1W. Disimiercirada 73

Wi L Eomimpnl Digh-HJvr. Jargen Inmer Germany



TOW U0 Auty Berwice: GerbH - Dol i 15 95796 Giacing - Ganmnany

Techawche Dol
Autohub New Zealand Lid. Prifhh o gerril] 1550 17025
Inspekiresiele germall O
1700
Kurneu
Auckiand 0810
New Zealand CattedManagemen
Syskem accond rg in

AN EM 150500 008

Pagp

falz
EU/ECE-Certificate about the accordance of a car with the Directive of the European Union and the arrange-
ments of the Economic Commission Tor Europe - ECE

Tor export to New Zealand

Bestatigungs-Nr, | Conflrmation no.:

Fahrzeug [ Vehicle PRW N
Hersteller / Manufacturer Toyota

Typ, Model | Type. Model NZ5T § Hilux J 3,00

Fahrzeug ident-Mr. / VIN

Motormummer oder Typ f Engine nurrber or type 1KD-FTV
Antrebsart / Mode of drive Diesal / Heavy Cil
Tag der Erstzulassung / First regisiration date 11 31

Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner technischen Einrichtungen folgenden EUJECE-
Vorschiiften. This vehicle Comesponas to e following EEC-ECE-Tegulations:

TOMSTEWG | dF. 18881 01/EG
EURO 4

TOZ2EWG | dF. 200X7TEEG Stufe B
TOREWG A F. 1898T/EG

Gerauschermission § Sound |evels:
Abgazemission | Emissions:

Lenkantage ! Steering efor:

Dieze Bestdtigung erfolgte ohne weitere Besichtigung des Fahrzeuges. Diese Bastatigung hat nur dann Gultighei,
sofern sich das Fahrzeuq in den Teilen, fir das dese Bestitigung ausgestelt wurde, irm Oniginalzustand befindet.
This docurnent was prepared without checking the wehicle. This document is only valid if all parts of this vehicle are
original_

‘Garching, den 17122014 {Fachspazialist — Technical Expert)

Fgisbesed O o Sludlgarl

Trade Rapster Menich HAE 18 613 Supsrdsory Boandt Phone -+ 50 32050050 3 e 2
VAT 1D W DEITTEESEE Dipl-dng. Hored Scheider (Chaiman]  Fan #8050 361365147 LK SUD Auko Sanace GrbH
Intoamafion pursuani b Sedhon 2(1) Eoard of Maragsment mmw bevsued de SET42 Ganching

DLAmoN [Gemanyd o Pufrick Fealh [CECH B Dinimbaredabe 13

o Bl OV i) [ipd-HIm Jingen mens N ey



Pege2ol2

TN 500 Autn Service GmbH - Dreimie e 15 3678 Gacking - Gamiay

Bestitigungs-Nr. | Confirmation no.:
Fahrzeug-ident-Nr, / VIN: By

EU/ECE-Centificate about the accordance of a car with the Directive of the European Union and the arrange-

ments of the Economic Commission for Europe - ECE
for export to New Zealand.

Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner technischen Einrichtungen folgenden EUSECE-
Vorschriften. This vehicle comesponds to the following EEC-ECE-reguilations:

Bramsanlage | Braking:

FAG2OEWG i.d F. 2002 BEG

Criginal Guriverankerung / OF Seat belt anchorages:

TE115/EWG i.d.F. 2005041/EG

Criginal ROekhaltesysterme | OF seal balts:

TS /BWG i.d F. 200540/EG

Baleuchtungseinrichiung / Lighting installations

TRITSEEWS id F. STR2AIEG

Autenbeleuchtung / Exterior projecbons lighting:

TETSE/EVIG i.d.F. §7T28/EG

Seheimwerfer | Headlarmps: TETEE/EWVG i.d F. 8728/EC
Mebelsche myerfer | Fog lamps {ront): TRTBEEVIG 1.d. F. 87 281EG
Begrenzungsleuchten vom / Lamps (forward-facing positions)- 7 STI2AEG
Begrenzungslauchten hinten / Lamps (rearwards-facing positions): Fi ST I2AEG
| Reflektoren / Reflectors: Fi BT I2AEG
Fahrrichtungzanzeiger / Direction indicators Fi BT IZAEG
Bremsleuchten / Lamps {stop): 7 - STI28/EG
Zusatzbremsleuchte / Lamps (high-mountad stop): 7 3T I2AIEG
Kennzeichenbelewchtung  Lamps (numéber plate): 78 _ STR2BIEG
Riickfahrscheimwerfer { Lamps (reversing): 7 3T 2AIEG

Mebelschiussieuchts / Fog lamps (rear):

FETBEEVG i.d.F. 87T28/EG

Konturmarkierung / redro-reflactive matarial-

TETHE/EVIG i.d.F. 87/28/EG

Sl kierungslevehten | Lamps (side marker).

TeTHE/EVG i.d. F. 87 28/EG

Tiirverriegelung { Door lalches and hinges:

TOBBTEWS id F. 2001/31/EG

Onginal Size und Sitzbefestigung / OE seat strength:

FAMDBIEWG i.d F. 2005398/EG

Kopfstitzen / Head restraints:

TAMDAEWGS i.d.F_ 20DSEAES

Montage der Bereifung / Tyres:

G2RINEWG L. F, 2001MVEG

Riickspiegel I Riear visibiliby:

200MA7/EG id.F. 200527EG

Sicherheitsscheiben | Salety giass:

S222BNGi.dF. 200182EG

FroataufprallF rontal impact:

S6TH/ES |.d. F 1000/SR/ED

Aultenkanten'Extarior projections:

92M14/EG i.d.F. 821 14/EG

Diese Bestitigung erfolgte ohne weitere Besichtigung des Fahrzeuges. Diese Bastatigung hat nur dann Giltigheit,
solern sich das Fahrzeug in den Teilen, fiir das dese Bestitigung ausgestel wurde, im Onginalzustand befindet
This document was prepared without chacking the wehicla. This document is only valid if all parts of this vehicle are

original.

Garching, den 17.12.2014

Fghbessd O o Sludlgarl
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